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Velja tudi za nas 
Nedavno smo zabeležili nujni predle g 

\ seh treh strank (tirolska ljudska stranka, 
[veliko neme i in socialni demokratje) v se-
vernotirolskem deželnem zboru, naperjen 

sproti oostopanju z nemško manjšino na 
južnem Tirolskem. Naj dodamo danes še 
utemeljevanje, ker je v ugotovitvah, ki jih 

sebuje, označeno tudd postopanje z našo 
manjšino v Julijski Krajini. Utemeljevanje 
se glasi: 

* Prizadevanje italijanskih oblastev je 
označeno z odredbami, ki gredo za tem, 
da se Nemcem na južnem Tirolskem vzkra-
ti vsaka pravica. 

Glasom naredbe italijanske vlade, objav-
ljene dne 27. aprila, bodo odslej za 
\ eiiko število nemških občin na priklju-
čenem južno«-tirolskem ozemlju dopuščene 
same italijanske krajevne crznačbe- Le malo 
število občin bo smelo pod italijansko 
označbo navesti v oklepaju tudi nemško 
označbo. 

Ta naredba je pred vsem v protislovju 
s svoiečasno obljubo italijanskih delegatov 
na senžermensk' mirovni konferenci. Ta 
obljuba se je glasila: < Pri upravi ozemlja 
ob gornji Adiži se bodo spoštovali upravi-
čeni interesi nemškega prebivalstva glede 
jezile a, šeg in običajev.» 

Sprememba krajevnih označb pa na. 
spreta}© tudi gospodarskim interesom naše 
dežele, ker se samovoljno določena imena 
re morejo nikdar udomačiti ne pri nas (na 
severnem Tirolskem), ne na južnem Tirol-
skem, vsled česar morata nastopiti v pro-
metu zmešnjava in zastoj. Posebej pa imajo 
/ii'olsk: trgovci interes na tem, da se stare 
krajevne označbe ohranijo! 

Odkar je velik del nemške tirolske de-
žele s senžermenskim diktatom prišel v 
italijanske roke, je bila za nemška ozemlja 
izdana vrsta odredb, ki zadevajo domače 
prebivalstvo najtežje ter ga ogrožajo v 
njegovem gospodarskem obstanku. V. zad-
njem času pa se množijo slučaji takih ukre-
pov, s katerimi bo tudi lirolsko, ostalo v 
avstrijski državni zvezi, prizadeto od go-
spodarskih posledic teh korakov italijanske 
vlade. 

Radi ničevih pretvez, brez veljavnih raz-
logov se Nemci avstrijskega državljanstva 
izganjajo z juinotirolskega ozemlja, čeprav 
so bili tam naseljeni že desetletja. Doga-
jajo se slučaji nečloveške ostrosti. Severna. 
Tirolski bi rada sprejemala svoje uboge 
soplcmenjake, toda pri sedanjem težavnem 
gospodarskem položaju, ob sedanji stano-

vanjski bedi ne more na zadosten nacm 
poskrbeti za številne rodbine, izgnane brez 
razloga. Če bil italijanska vlada nadaljevala 
s tem postopanjem, nasprotnem medna-
rodnemu prava in odnos ajem sosedstva, 
bi moralo to dovesti do represaliji Tirolsko 
prebivalstvo bi "bilo prisiljeno ščititi svoje 
brate s tem, da bo italijanske državljane 
izganjalo iz dežele, - kjer sa mogli bivati 
doslej brezizjemno.»' 

Tako se glasi utemeljevanje onega nuj-
nega predloga v severnotirolskem dežel-
nem zboru proitš postopanju s prebivalstvom 
na nemškem ozemlju južnega Tirolskega. 
Naj tu podčrtamo ugotovitev, da/ se take 
svojevoljno skovane krajevne označbe ne 
udomačijo nikoli, ne med prizadetim pre-
bivalstvom, ne med sosedi onkraj meje in 
da je zaito vsiljevanje takih skdvajnk 
škodljivo tudi za [gospodarske! interese, 
za medsebojni gospodarski promet. To 
velja še posebno tudi za naše tržaško tr-
govsko mesto in vsled tega za vse nase 
Primorje. Kajti neizpodbitna resnica je, da 
more taka obmorsko mesto obstajati in 
u-spevati le dotlej, dokler vrši posredo-
valno nalogo med kopnim in morjem. Čim 
bi prenehale gospodarske zveze med njian 
in zaledjem, ne bi moglo več vršiti svoje 
naloge. More pač nekoliko časa životariti 
kljub življenskim zakonom gospodarstva, 
toda dogodki in razmere so vsekakor 
močnejše nego so ljudje in usoda, se mora 
uresničiti prej ali slej po neoklonljivih za-
konih vsega dogajanja. Politika, ki jo ob-
soja nujni predlog severnotirolskega de-
želnega zbora, je kakor škarje, ki režejo, 
drugo za drugo, gospodarske vezi med 
pomorskim mestom in njegovim zaledjem, 
ker izziva na druge strani neprijazna raz-
položenja in voljo za maščevanje. Dogodki 
in razmere so močnejše, nego ljudje — je 
rečeno v navedenem utemeljevanju- Tudi 
vsa politika v naši državi napram narod-
nim manjšinam je dogodek, ki na drugi 
strani izziva razmere, neugodne za vsa pri-
zadevanja za vzpestavo stikov, ki edini 
morejo dati našemu goispodarstvu prejšnje 
življenje. Naj so tudi državniki na obeh 
straneh prežeti od najboljše volje, ali te 
moči nimajo, da bi mogli zapovedati jav-
nemu razpoloženju; utihni, umakni se! To 
razpoloženje je element, s katerim je treba 
računati! 

Protest v severnotirolskem deželnem 
zboru naj bo našim državnikom v najres-
nejši opomin! 

Italija 
Prestolonaslednikov dan v Milanu. 

MILAN, 21. Včeraj ob 8. so rs zbrala 
udruženja bivših bojevnikov in vojnih po-
habljencev na notranjem dvorišču kraljeve 
palače. Prestolonaslednik je tu izvršil pre-
gled ter se delj časa pogovarjal z nekate-
rimi bojevniki in materami v vojni padlih 
vojakov. Nato se je podal v grad Sforza, 
odkoder je ob 10.15 prišel na univerzo 
Bocconi, kjer ga je sprejel rektor na čelu 
akademskega zbora. Tu mu je nek dijak iz-
ročil študentovsko! čepico, neka dijakinja 
spa šop rož. Od tu je prestolonaslednik šel 
v rojstno hišo Manionijovo ter se potem 
udeležil intimne južkie pri princu Gilbertu 
BorromeiL 

Popoldne je prisostvoval v San Siru 
konjskim dirkam. 

Odkritje spomenika konjenici v Torinu 
ob navzočnosti kralja. 

TORIN, 21. Ves Torin se je včeraj zjutraj 
zbral na kolodvoru ob prihodu kralja. Ob 
9. je prispel dvorni vlak, nakar se je po 
kratkih predstavitvah stvori! kraljevi 
sprevod, ki* je v plohi cvetja in navdušenim 
pozdravljanjem prišel v kraljevo .palačo. 
Od tu se je podal kralj s spremstvom na 
mesto, kjer je biil postavljen spomenik ko-
njenici. Tu je grof Torinski obdržal slavno-
stni govor, nakar je kralj lastnoročno pripel 
zlate kolajne na zastave nekaterih konje-
niških polkov. Slavnosti so prisostvovali 
tudi p-rincezinja Leticija in princezinja Jo-
landa z grofom Cal vijem-

Liberalci in vlada-
RIM, 21. Liberalni poslanci Codacci, 

^tsanelli, Sarocchi, Tosti Di Valminuta so 
izročili on. Musscliniju resolucijo, katero 
je sprejela liberalna parlamentarna sku-
pina. Resolucija izraža zaupnico vladi, 
poudarjajoč zboljšanje razmer v življenju 
Italije in odobrujoč delo vlade za gospo-
darsko po v zdi go dežele. Ministrski! pred-
sednik je vzel resolucijo na znanje ter se 
je zahvalil za ta nov dokaz solidarnosti li-
beralne skupine s fašistovsko vlado. 
Baifeovci po 25 lir ne bodo več izdajanl 

od emisijskih bank. 
RIM, 21. Uradni list «Gazzeita ufficiale* 

prinaša odlok, kateri pridržuje državi pra-
vico, da izdaja bankovce po 25 lir, tako da 
bodo najnižje vrednostnice, katere ®mejo 
Izdajati emisijske baruce, znašale 50 lir. 

Jugoslavija 
Odhod jugoslovanskih aviatikov v Italijo. 

BEL'JRAD, 21. Na poziv italijanske vla-
de, bo odpotoval v kratkem v Italijo po-
veljnik jugoslovenske zrakoplovne eska-
dre general Uzelac v spremstvu stotnika 
ing. Radoviča. Uzelac si bo v Italiji ogledal 
tovarne aeropianov. 

Narodna skupščina. 
BELGRAD, 21. V torek, dne 22. t. m. ob 

10. dopoldne se ponovno sestane po kratki 
binkoštni pavzi narodna skupščina. Na 
dnevnem redu plenarne seje je razprava 
o spornih demokratskih mandatih in dru-
gič o mandatih poslancev, ki niso predlo-
žili svojih pooblastil v smislu volilnega 
reda. Za to sejo vlada v parlamentarnih 
krogih največje zanimanje. Nekateri pri-
čakujejo, da bodo demokratje v svoji 
obrambi posegli po najskrajnejšem sred-
stvu, po obsfcrukciji. Na drugi strani pa 
prevladuje treznejše mišljenje in upajo, da 
bo plenum kljub eventualnim viharjem in 
nevihtami odklonil predloge večine verifi-
kacij ske ga odbora in da bo odobril tri 
sporne demokratske« mandate. Po tej točki 
ima priti v debato vprašanje rvepredloženih 
pooblastil. 

Takoj, ko ibo debata o verifikaciji man-
datov zaključena, bo v smislu zakona 
sledila svečana zaprisega poslancev* Po 
končani prisegi sledi v smislu ustave in 

je, da bodo te poslovne formalnosti kon-
čane koncem prihodnjega tedna in da bo 
nato skupščina- prešla v redno stvarno 
delo. Skupščini bodo najprej predloženi 
zakoni o državnih uradnikih, invalidih in 
o organizaciji vojske. Vsi ti zakoni so ozna-
čeni kot nujni. Zanimivo je, da bo med pr-
vimi zakoni prišel v razpravo zakon o or-
ganizaciji vojske. 
Nova blokaška posvetovanja T Zagrebu. 

Optimizem dr. Korošca. 
ZAGREB, 20. Včeraj je dr. Korošec eno 

uro konferiral z Radićem in mu poročal 
o svojih vtisih iz Bel grada. Ti so po njego-
vem zatrdilu ugodni, tako da upa, da pride 
prihodnji teden do važnih korakov. Po bin 
koštih pride v Zagreb tudi dr. Spaho, da 
se skupno ustanove odnosa ji bosanskih 
muslimanov proti vladi- Radić bo v pon-
deljek na komemoraciji povodom stolet-
nice rojstva Ante Starčeviča podal avtori-
tativno izjavo nat Jovanoivićev govor o pri-
liki verifikacijske debate v skupščini, kar 
se smatra kot znamenje, da so se radikali 
glede revizije že prabitižali federalističnemu 
bloku. 

Svetozai Pribičevič o svoji politiki. 
BELGRAD, 20. Svetozar Pribičevič ob-

javlja v današnji «Politiki» članek, v .ka-
terem odgovarja na napade Radića in 
očrtavanja Ljube Jovanovuća, češ da vodi 
liš ko-krbavsko politika Pribičevič pravi: 
«Moja politika je ohranitev narodnega 
edinsiva države z enakimi pravicama brez 
posebnih privilegijev za vse, kakor določa 
vidovdan. ustava. Jaz sem proti koncesiji 
plemenskemu, pokrajinskemu ali regional-
nemu separatizmu. Mota politika Je na-

rodna in državna, prožeta z idejo narod-
nega edinstva, dočan je politika Ljt&e Jo*-
vamoviča ozka, plemenska in vrh tega iz-
ključno partizanska. Če bi jaz vodil liško-
krbavsko politiko, potem bi moral zahte-
vati poseben položaj za Lika in Krbavo, in 
sicer z isto pravico, kakor zahteva dr. Ko-
rošec avtonomijo za Slovenijo. * 

Bethlea pride • Belgrad. 
BELGRAD, 20, Tukajšnji madžarski po-

slanik je dobil od svoje vlade naročilo, naj 
pri belgrajski vladi sondira teren za prihod 
grofa Bethiena v Belgrad. Vlada bi se 
baje prihodu grofa BetHena v Belgrad ne 
protivila. 

ProfesoR v stavki. 
BELGRAD, 20. Včeraj so dobili člani 

Udruženja profesorjev v Belgradu od pro-
svetnega ministrstva 4kt, v katerem se za-
gotavlja, da bodot njihove zahteve rešene 
obenem z uradniškimi sploh. Profesorji so 
nato sklicali zbor, na katerem so glasovali, 
ali naj stopijo v stavko že 21. t. m., ali 
šele po kongjresu. Pri tozadevnem glaso-
vanju je prodrl predlog, naj se stavka začne 
že 21. t. m. 

Rusija 
čiče/inova not« radi umora Vorovskega. 

LAUSANNE 21. Tajnik konference je 
prejel dolgo moto podpisano od Čičerina. 
Nota izjavlja, da* poleg švicarske vlade, 
smatra za odgovorne radi umora vse druge 
vlade, katere so sklicale konferenco, ker 
bi bila njihova dolžnost kontrolirati, je-li 
so varnostni ukrepi podvzetć od švicarske 
vlade zadostni, <la ščitijo življenje udele-
žencev pri konferenci. Vsi sloji ruskega 
naroda se čutijo naravnost prizadeti po 
umoru svojega zastopnika in se popolnoma 
zavedajo soudeležbe, ki jo imajo pri tem 
zapadne vlasti Nota končuje, da ruska 
vlada protestira proti zadržanju teh oblasti 
in si pridržuje pravico, da izvaja potrebne 
posledice. 

Trocky zahteva ktfedite za vojsko in 
zračno brodovje. 

PARIZ, 21. Iz Rige poročajo, da je v re-
volucionarnem moskovskem vojnem svetu 
imel Trocky gotvor, kjer je zahteval zna-
tne kredite za ojačenje vojske in zračnega 
b rodov ja. 

Ukinjen je odnošajev med Am eiiko 
in Rusijo. 

LONDON, 21. «M*yrning Post» javlja iz 
Waishingtona, da so bili dosedanji pol-
uradni odnosa ji med Zedrnjenimii državami 
in Rusijo prekinjeni, in sicer s tem, da se je 
ameriški konzulat v Vladivosrtoku zatvoril, 
kar se je sicer nameravalo že pred tedni 
Sovjetska vlada je ameriškemu konzulu 
ter ostalim inoizemskim zastopnikom v 
Waisiiingtonu nedavno sporočila, da se bo 
ameriški konzulat zatvoril, ako ne bo cd 
Rusije formalno akreditiran. Ker je bilo 
to sredstvo, da se prisili ameriško vlado 
oficielno priznati sovjetsko vlado in ame-
riška vlada na to ni kiisttla, je Rusija odre-
dila, da se zatvori konzulat. 

Francija 
Belgija za medzavezniski sporazum in za 
skupen odgovofr' na bližnji nemški odgo-
vor. - Neprijetno presenečenje v Parizu-
PARIZ, 21. Belgija je izrazila željo, da 

bi zavezniki skupno odgovorili na noto, ki 
jo pripravlja nemška vlada. Ta vest je na-
pravila v Parizu zelo mučen vtis. Vsi fran-
coski listi izjavljajo, da bo zelo težko do-
seči tak sporazum spričo sedanjih odno-
sajev med! zavezniki ter izražajo nado, da 
ne bo Belgija vstrajalsa pri tej svoji1 na-
meri. 

Nezgoda na ztfcčni progi Pariz-Praga. 
LE BOURGET, .21. Aeroplan, ki je cdle-

tel iz Prage proti Strasshurgu na zračni 
progi Parčc-Strassburg-Praga-Varšava je 

bil prisiljen pristati v Nurnbergu. Nemška 
cblastva so zasegla letalo ter poslala pot-
nike po železnici v Strassburg. 

Regulacija valute v Saarski kotlini. 
PARIZ, 21. Agencija Havas javlja: Vladna 
komisija v Saarski kotlini je sklenila, da 
uvede kot edino veljavno valuto francoski 
frank. S tem se bo odpomoglo težkim ne-
priHkam, katere so izhajale iz dejstva, da 
sta v tem ozemlju veljavni dve valuti z 
veliko razliko v vrednosti. 

V pričakovanju novih nemških predlogov. 
LONDON, 21. List «DaiIy News» je 

mnenja, da bo nemška vlada čakala še dva 
ali tri tedne, p redna poda nove predloge 
glede reparacij ter izjavljat, da sodijo po-
učeni krogi, da bo Nemčija zamogla ponu-
diti celokupno 40 miljard' mark za repara-
cije. 

Bonar Law demisijoniral. 
LONDON, 21. Reuterjeva agencija poro-

ča, da je Bonar Law po nasvetu zdravnikov 
podal demisijo. Kralj je z obžalovanjem de-
misijo sprejel. 

Listi povdarjajo, da je zdravstveno sta« 
nje Bonar Lawa veliko hujše, nego se je 
do sedaj mislilo. Njegovo demisijo obžalu-
jejo tudi njegovi politični nasprotniki. 

Belgija 
Stavka v Belgiji. 

RUSELJ, 21. Poštni uslužbenci.v Gentu 
so se priključili stavki. Vlaki vozijo iz Aint-
verpna v Bruselj. Ceste so vojaško zastra-
žene. Ministrski! predsednik je izjavil v 
zbornici, da je vlada obljubila delavcem 
izpolnitev njihovih zahtev, a se sedaj ne 
bo pustila preprositl' z grožnjami. Medna-
rodni vlak luksemburške proge in ekspres-
ni vlak Ostende-Carigrad sta bila ustav-
ljena. 

N e n t i i j a 
Poulični krvavi boji v Mannheimu. 

MANNHEIM, 21. V soboto zvečer je 
pričela francoska straža streljati na uiici 
na pasante. Streljalo se je tudi na voz ce-
stne železnice. Vsega skupaj je padlo 120 
do 150 strelov. Dosedaj sta bili prineseni 
v bolnišnico dve težkoranjeni osebi. Streli 
so pokvarili tudi motor nekega tramvaja. 

' Dve smrtni obsodbi v Bochumu. 
BOCHUM, 21. Devetdeset oseb iiz Boh-

huma je bilo pezvanih pred vojno sodišče 
v Hattingen. Dva delavca sta bila obso-
jena na smrt, ker s.ta baje napadla fran-
coskega oficirja. 
Razsodba v Kruppovem procesu potrjena, 

DOSSELDORF, 21. Francosko prizivno 
sodišče je danes razpravljalo o reviziji 
Kruppovega procesa. Sodišče je priziv v 
vseh točkah odbilo, dovolilo pa je revizijo 
le z ozirom na obsodbo upravitelja Miil-
lerja. 

Bolgarska 
Borba proti komitasem na Bolgarskem. 

Fofcfrugi tisoč aretirancev. - Konfiskacij« 
premoženja 

SOFIJA, 20. Stambolijski hoče na vsak 
način nadaljevati svojo politiko proti ne-
zakonitim organizacijam «makedonstvuiju-
ščth». To s*e vidi jasno iz govora, ki ga je 
imel ob priliki otvoritve nove železniške 
proge Rakovsko-Haskovo pred 30.000 po-
slušalci. V tem govoru je poudarjal, kako 
so macedonski elementi v svoji borbi proti 
vladi šli tako daleč, da so pošiljali grozeča 
pisma njemu in drugim ministrom kljub 
temu, da že pet let izjavljajo, da se borijo 
za svobodo Macedoruje, S svojim dejstvom 
pa so pokazali, da delajo proti Bolgarski. 
Ti revolucicnarci ubijajo bolgarske n:in'str0 
in bolgarske državljane . Ubili so Diimi-
trova, Sedaj hočejo da ubijejo tudi Stam-
bolijskega, Daskalova in druge ministre. V 
svojem nadaljnem govoru je Stambolijski 
.izjavil, da hoče nadaljevati borbo, čije 
'edini cilj je, da se iztrebijo vsi «makedion-
stvujušči-». 

j Da ta govor ni bil samo fraza, dokazuje 
i dejstvo, da se nadaljujejo aretacije «make-
| donstvujuščih». Število do sedaj aretiranih 
makedonstvujuščih znaša približno 1500 
Med njimi je tudi mnogo: žensk. Vsi ti are-
tiranci pridajol pred! ha redimo sodišče-
Stambolijski je odločil, da to narodno so«-
dišče ne bo prej nehalo delovati, predna 
ne bodo* uničene vse organizacije cmake-
donstvujuščih.» 

Bern odklanja odgovornost radi utnoiU 
Vorovskega. 

BERN, 21. Švicarska brzojavna agencija 
poroča: Zvezni svet boi v posebni noti raz-
ložil svoje stališče napram ruski delega-
ciji na lausannski konferenci. ^ Po mnenju 
tega sveta ni mogla ruska delegacija uži-
vati diplomatskih ugodnosti ,ker ni bila 
uradno povabljena na konferenco. 

Zvezni svet je zahteve ruske note zavr-
nil ter odklonil vsako odgovornost radi 
umora Vorovskega. 

Notranji nemiri v Braziliji. 
PARIZ, 21. List «La Liberte» ima slede-

čo vest iz Montevidea: Brazilski revolur-
cionarci so bili poraženi od vladnih čet v 
pravcati bitki, katera se je vršila ob pre-
lazu Terraia. Na mestu je obležalo več 
nego 100 mrtvih in mnogo ranjenfti. 

DNEVNE VESTI 

a n s l i i a 
Angleško-rueki spor. — Upanje na mirno 

rešitev. 

LONDON, 21. Na današnji seji dolnje 
zbornice je nek liberalni poslanec stavil 
vprašanje, dali se bodo med parlamentar-
nimi počitnicami pretrgali trgovski odno-
šaji z Rusijo. Baidwin je izjavil, da ne more 
odgovoriti na ta vprašanje. 

V imenu Lloyd Geefrgejevih liberalcev je 
sir Grigg izjavil, da mora Anglija vstrajati 
pri tem, da sprejme Rusija njene zahteve 
za odškodnino in ustavitev boljševiške 
propagande v inozemstvu. Državni pod-
tajnik za zunanje stvari je izjavil, da je 
Krasin vprašal moskovsko vlado poobla-
ščen je za sprejetje angleških zahtev. Ako 
ne bo Kraoia dobil tega pooblaščenja, bo 
morala ruska trgovska delegacija zapustiti 
London. Vendar se pričakuje, da ne bo 
ruska viada szzvala preloma teh trgovskih 
odnošajev« 

Naše poslanstvo- Slavili smo ravnokar praz-
nik, ki naj bi utrdil v nas zavest, da je tudi nam 
naloženo posebno poslanstvo, da ščitimo na-
rodne svojstvenosti in delujemo za nravstveni 
kulturni razvoj snaŠega ljudstva. S tem do-
prinašamo svoj delež za splošno kulturo. Za 
to moremo reči naš:m sodržavljanom in gospo-
darjem: potrebujete nas in ne morete pogre-
šati nažega sodelovanja, če res hočete služiti 
splcšni blaginji in kulturi. Tudi mi vršimo svo-

poslanstvo! Ta vera v svoje pcslar^stvo pa 
naa ne sme ovčrati, da ne bi priznali: tudi mi 
potrebujemo vas! Vsa ljudstva naj bi tako ra-
zumevala svoje poslanstvo! Potem ne bi tre-
balo še le iskati sporazuma in čudo 
prvega binkoštnega praznika bi v novi obliki 
obnovilo življenje med narodi. Če bd tudi v 
naši deželi oba naroda, gospodovalni m doslej 
zatirani, tako pojmovala svoje poslanstvo, bi 
se rtudi pri nas uresnia'io binkoštno čudo spra-
ve. Tudi našemu ljudstvu v tej deželi je nalo-
ženo poslanstvo. Izvajati ga meramo srčno, 
neustrašeno ini vstrajno, kakor so apostoli vr-
šili svo:-e na binkoštni praznik ob bučan ju vi-
harja in ognjenih jezikihi! Tako naj naše ljud-
stvo in njegovi «apostoli« — voditelja — razu-
mejo veHka binkoštno poslanstvo— versko in 
narodno! 

Oblastvom. Nedeljski prireditvi pri Sv. Ja-
kobu in na Kontovelju sta potekli v uzornein 
redu brez najmanjše nepriličnosti kljub dej-
stvu, da je bila udeležba velika na obeh in da 
je bila množica iz vseh slojev. Iz tega dejstva 
morejo črpati oblastva celo koristen pcuk. Go-
vori jim, da ima to naše ljudstvo visok zmi-
sel za mir in red, da ne izzivlja in ne žali 
nikogar, ako ni — izzvano. Govori jima r'^da-
.Ve, kako neupravičeno czlovoljajo nase ljud-
stvo s svojimi prepovedmi in večnimi ovirami 
naših prireditev. Vsaj t a k e m u delovanju, (ki je 
oddaljeno od vsakega vsakodnevnega politič-
nega vrvenja, naj bi oblastva ne delala ne le 
nepotrebnih, ampak naravnost škodljivih ovir. 
To bi izdatno pomirilo duhove med našim 
ljudstvom. In tega si morajo cblastva menda 
le želeti. 

Koncert «Z?eze učiteljskih društev* minoJe 
nedel-e — predpoldne pri Sv. Jakobu, popol-
dne na Kontovelju — je bil za nas svitel žarek 
s temnega obzorja. Dvorano konsumnega dru-
štva pni Sv. Jakobu je napolnilo občiiatvo iz 
vseh slojev mesta in bližnje okolice, ki je s 

t slastjo, pravo pebožnostjo in itudi ponosom po-
slušalo izvajanje obširnega programa in glasno 
pripoznavanje obširnega programa se je stop-
njevalo od točke do točke. 

Na koncu je občinstvo priredilo prisrčno 
ovacijo vrlemu pevskemu zboru in voditelju g. 
Srečku Kumar ju. Posebno posvećenje je za-
dobila ta prireditev s tem, da je prišlo tudi 
nekaj zastopnikov italijanskega tiska, pred 
vsem pa odlični glasbenik in operni komponist, 
g. Šmareglia. Čestitke in priznanje tega po-
slednjega, da se moremo s sadovi slovenske 
sodobne glasbene literature pokazati pred sve-
tom, pomeni za naše kulturno snovanje veliko 
zmago. 

Na Kontovelu je bila udeležba naravnost 
ogromna. Lepa prostorna dvorana, kakršno 
imajo le redkok:e po deželi, je bila tako polna, 
da se ruti mak ni ti nisi mogel. Dvorano so pre-
tresala viharji navdušenja po vsaki točki. Ka^ 
kor da je temu ljudstvu še !e sedaj prišlo prav 
v zavest, kaka lepa je ta naša pesem, kako da 
*ovaz» is sd* Drava, čista. ueDokvarierna na-

rodna duša, kako da moremo biti zato ponosni 
nanjo. Izvajanje Johannesa Bramsa Scherzo 
(iz Trio v H = duru) <je pokazalo resno strem-
ljenje tudi na tem polju muzikaličnega snova-
nja. Mogočen vtis je napravila na občinstvo 
tudi dramatizacija odlomka iz Ivan Cankarje-
vih «Hlapcev», iki sta ga izvedla naš Marij 
Sila — eden glavnih stebrov našega nekda-
njega gledališča — in pa Albert Širok z živo 
čustvenosijo in pravim realizmom. Z odra doli 
nam je govorila plemenita človeška duša. Po 
koncertu so sijali obrazi od radosti' in srečne-
ga zadovoljstva. Razumljiva ja ta radost tem 
bolj, ker je bil' to za našo zgornjo okolico po 
dolgem presledku — solnčno svitel dan! Po 
koncertu je valovilo veselo razpoloženje po 
javnt'h prosiorih nai Kontovelu in bližnjem Pro-
šeku. «Zvezi učiteljskih društev* — tej za-
stopnici naših kulturnih pijonir.jev — nje pev-
skemu zboru kličemo: hvala vsem iz srca! 
Strokovnjaška ocena nam je obljubljena iz 
poklicanega peresa. 

FaStcjna. Proslava stoletnice postojnske ja-
me je sijajno izpadla. Nad 8000 tisoč tujcev je 
v nedeljo obiskalo Postojno. Jama ,je bila raz-
svetljena. Ljudska veselica v jami je bila ži-
vahna in je popolnoma uspela. 

D r u i t u e n e v e s t i 
«C kar le jeva tetka», igra v 3 dejanjih, se po-

novi v nedeljo 27. t. m- ob 17.30 v dvorani DKX> 
— Sv, Jakob. Nalašč se je zbrala ta ugodna 
ura, da se omogoči našim okoličanom deŝ o-p 
k igri. 

Tisti, ki ije igro prvikrat videl, si ^ na 
vsak način še enkrat ogledati. 7. ; i i-
vlačno moč ima to delo. Zatorej naj . 
ki jo niso še videli, v nedeljo kar rit:o w 
dajo, da se ne bodo potem do prihodn. . 
ne kesali. Smeh, -ki se ga bo*Le r i-.'-
predstavi, vas ohrani pri dobrem razpoloženju 
še najmanj mesec dni po uprizoritvi. 

Planinsko društvo. Danes ob 19. uri odboro« 
va seja. — Tajnik. 

Športno društvo «Adria» (SDA) poziva vse 
dirkače-kolesarje, naj se čim prej javijo k dir-
ki. V naznanilo onim, ki nimajo dirkalnega ko-
lesa: DovoJjen je dostop k teikmi tudi s turi-
stičnim kolesom. Za informacije: 2crjal Drago, 
Guardiella 801. —a Odbor se snide danes ob 
19. _ Pred*. 
iz tržaškega šrelieeiia 

Trije proti enemu. Mesar Mihael Zadnig, 
star 21 let, stanujoč pri Sv. Ivanu št. 957, se 
je pred sinočrjim vračal domov 1z neke gostil-
ne v ulici Doraenico Rossetti. Ko je stopil iz 
gostilne, so ga na ulici nenadoma napadli trije 
moški, med katerimi se je nahajal mesar An-
ton Gallov, s katerim se je Zadnik svoječasnof 
spri in radi tega ni bil v dobrih odnošajil^ z 
njim. Napadalci so začeli pretepati Zadnika ® 
palicainj in nekdo izmed njih ga ;e ponovna 
udaril z nekim kovinastim predmetom po ob-
razu. 

Zadnik, ki se je zaman skušal braniti proti 
premoči napadalcev, je jel vpiti in s tem vzbu-
dil pozornost mimoidočih ljudi in dveh orožni-
kov, ki sta vršila službo tam v bližini. Ti so 
prihiteli na lice mesta, toda napadalci so jo 
med tem že-popihali na varno žn pustili Zadni-
ka na tleh vsega- pobitega in okrvavljenega. 
Na telefonično obvestilo je prihitel na lice me-
sta zdravnik rešilne postaje. Ta je spoznal 
Zadnikove rane za oreceti nevarne, zato £a ie 



fcfcal po prvi pomoči prepeljati v mestno bol- ? velezaslužnega narodnega delavca župni-
Hišnico, kjer so ga sprejeli v nevarnem stanju. 

S kolesom se Je zaletel • avtomobil« Urad-
nik Karel Appolonio, star 18 let, stanujoč v 
Rocolu št. 1068, je pred sinoćnjim vozil s kole-
som po postojnski cesti proti naSemu mestu. 
Naenkrat je zapazil, da vozi po isti cesti njemu 
nasproti velik osebni avtomobil. Mladenič je 
skušal kreniti v stran, toda vsled brzine, s ka-
tero je drvelo njegovo kolo, se mu ta kretnja ni 
posrečila. Zadel je z vso silo v avtomobil ter 
odletel par metrov daleč po cesti, med tem ko 
je polomljeno ikolo odletelo na drugo stran. 

Ljudje, ki so sedeli v avtomobilu so prisko-
čili nesrečnemu kolesarju na pomoč; ta se je 
pri padcu precej močno pobil po rokah in 
nogah. Z istim avtomobilom so ponesrečenca 
prepevali v Barkovlje, kjer je dobil zdravniško 
pomoč. Nato je bil Apollonio prepeljan v mest-
no bolnišnico, kjer so ga sprejeli v kirurgični 
oddelek. 

Okraval bo v 10 dneh. 
Nevaren padec pijanega moža. Pred sinoć-

njim so ljudje, gredoč po ulici Ugo Apollonio, 
našli na tleh moža, ki ni kazal znaka življenja. 
O dogodku je bila obveščena rešilna postaja, 
iz katere se je podal na označeno mesto zdrav-
nik. Ta je ugotovil, da je mož padel vsled pi-
janosti ter se močno pobil po obrazu in po gla-
vi; poleg lega si je tudi pretresel možgane. 
Rarvjenca so prepeljali v mestno bolnišnico; 
tudi tam ni prišel k zavesti, radi tega ga ni bilo 
Še mogoče identificirati. 

Njegovo stanje je opasno. 
Origisaien šport. Včeraj popoldne se ?"e za-

strupila v svojem stanovanju v ulici Solitario 
Št. 6 25-lelna Diana Pugnarini, rodom iz Mila-
na; zavžila je 2 paslilji jedkega sublimata. Nje-
ni domači so jo spremili v mestno bolnišnico, 

ka Kcko&atrja ob veliki udeležbi chAov-
ščine in domačinov. Domači pevci m ve-
činoma iz njegovih nekdanjih učencev im-
provizirani pevski zbor so se poslovili od 
njega s petjem, katerega je pokojnik tako 
ljubil in širil med goriškim ljudstvom. Go-
riški Slovenci mu ohranimo časten spomin. 

Novi ptfeiekt FurUMuje je v soboto zju-
traj začel s svojim uradovanjem. Vicepre-
fekt ca v. Lops je predstavil novemu pre-
fektu uradnišivo prefekture in kvesture 
ter je v kratkem govoru očrtal položaj v 
deželi. 

Zjutraj in popoldne istega dne so se 
predstavili novemu prefektu zastopniki 
civilnih in vojaških oblaste v in sicer: člani 
kraljeve komisije za izredno upravo de-
žele, videmski župan, goriški podprefekt, 
komisar-Hkvldator biv. goriške dežele i. dr. 

Ob nastopu službe je poslal novi prefekt 
vdanostno brzojavko ministrskemu pred-
sedniku in izdal je poziv na predstojnike 
javnih uprav in državljane furlanske de-
žele, da naj ga z vnemo in disciplino pod-
pirajo pii njegovem odgovornem delu. 

Seja kraljeve komisije v Vidmu. (Zakasnelo) 
Pretekli teden se je vršila seja kraljeve komi-
sije za izredno upravo furlanske dežele. 

Na seji komisije so se izmenjali nazori o 
ureditvi cootehničnc službe z oziroro na raz-
širitev dežele, ki je nastala vsled spojitve z 
Goriško. 

Na poziv zemljedelskega' ministrstva* da 
naj komisija v obvezni obliki določi prispevek 
za vzdrževanje kemičnega preiskuševali&ča v 

kjer ji je zdravnik izpral želodec ter jo spravil Gorieiv je komisija sklenila, da ukrene prej 
iz nevarnosti. vse potrebno, da doseže finančno pomoč tudi 

RHcrski agent, ki vrši službo v mestni bol- oci tržaške in pul»'ske deželne uprave in di Šele 
nišnici, je vprašal Pugnarinijevo po vzrokih potem določi prispevek. 
njenega nezdravega čina. Dobil je nenavadno; Odobrila je pravila- deželnega konsorcija za 
presenetljiv odgovor; ženska je namreč rekla, j borbo proti jetiki in besediio okrožnice, ki se 
ia je izpila sirup — za sport. ^ j razpošlje občinam in raznim ustanovam deže-

Brata. ki se ne razumela. Brata Maksim le, da čim prej pride do ustanovitve konsor-
in Virgilij Ccstanzo, dba mernarja, prv^cija. 
&lar 32 let, stanujoč v zagati S. Fortunato| ^ člane deželnega odbora za srednje šole 
št. 2, drugi star 24 let, stanujoč na. Greti, JVimenovala prof. Battistella in prof. Vene-
št. 152, sta včeraj predpoldne ribarila s čoi- j Z l a G I e d e v<Jinc o d š k o d n i n c ^ komisija sklenila 
nem v klizim Barkovelr. Pri tem poslu sta j o d p c s I a t i f i n a t t č n e i m i ministru sledečo brzo-
se moža naenkrat sprla iz malenkostnih | javko: 
vzokov. Ko jima je zmanjka k' cftrih besed 
in psovk, sta se začela ravsati in pretepati 
s pestmi. Maksima Ccslanzo so bratove 
klofute tako razvnele, da: je v jezi skočil 
iz čelna v merje. Nekateri ribiči, ki so ri-
barili tam v bližini, so potegnili Maksima 

Kraljeva komisija je vzela na znanje dekret, 
ki razrešuje vprašanje vojne odškodnine in 
izraža V. E. zahvalo za to energično odredbo, 
ki v soglasju z neoporečnimi zahtevami- dr-
žavnega preračuna jamči oškodovancem pla-
čilo vojne odškodnine. 

Izraža željo, da ukrene V. E. vse potrebno, iz vode. V hladni kepeli se je moževa jeza da preneha zavlačevanje z likvidacijo in da 
popolnoma potolažila. Ker je pa krvavel', bodo manjSe odškodnine izplačane v gotovem 
iz številnih piask pot obrazu, je nekdo po- denarju. 
klical na lice mesta zdravnika rešilne po- Komisija je razpravljala še o drugih vpraSa-
staje. Med tem je stopil na breg tudi Vir-
giiij Costanzo; tudi on je bil ves razpraskan 
£K> obrazu. Obema je zdravnik obvezal 
bratske rane. nato sia se brata podala go-
drujaje domov. 

Častnik se ponesrečil pri streljanju. 
Včeraj pcpoldne okoli 14.35 je bil zdrav-
nik rešilne postaje telefonično poklican v 

njih redne uprave dežele. 
Podružnica dreštva »Dante Alighieri* t Aj-

dovščini, Preteklo nedeljo so' ustanovili v Aj-
dovščini podružnico društva «Dante Ali-
ghieri». 

V odbor so bili izvoljeni: lekarnar Simcig, 
računovodja Matiiussi, Luigi Merlo, Anton 
Castellani, Dr. Furlani. učitelj Tessitore in Do-
menita Vacca. 

Ni potrebno posebej poudarjati, da zasleduje Bazovico, kjer je neki častnik nujno po- j t0 društvo raznarodovalne namene, 
treboval zdravniške pomoči. PrišecLši tli ' Umrl je dne 20. maje v Škrbini preč. g. An« 
lice mesta je zdravnik našel tam pedporoč- ! ton Pipan, kurat vojne mornarice. Blagi pokoj-
nika Humberta Righetti, upadajočega k nik je bil rojen dne 10. julija 1862 v Škrbini, 
pešpolku št. 151, ki je nastanjen v Bazo- Služboval je ko* kaplan v Kobaridu, kot kurat 
vici. Righetti je imel precej nevarno rano i v L<>k°vcu ™ Po.em do vô ne kot: vojm kurat j , . J . r ' i i mornarice, ro vojni se |e naselil v domači nad desnim očesom m razne male praske o h č i n i i k j e r j e nam€5tova) župnika. Zavratna 
po obrazu. Ranjenec je povedal, da se mu bolezen mu pretrgala, ni i življenja. Bolehal 

je le 14 dni. Na? počiva v Bogu! 
Tolminsko uči'el;sko društvo bo zborovalo 

dne 10. jiuiia t. L ob 8 h v Kobaridu. Udeležba 
obvezna. — Odbor. 

V kraljestvi palčka v v Dcrnberga. V nede-
ljo, 27. t. m. polete naši malčki v Dornberg, 
kjer dajo dve predstavi mladinske igre. «V 
kraljestvu palčkov«; eno predpoldnie po maši, 
drugo pa popoldne. Predpoidaneka predstava 
je namenjena šolski deci iz Domberga in oko-

Žen-
sezono čre-

je iz neznanega vzroka razpočila v rekah 
puška, s katero* je hotel streljati v tarčo 
in drobci cevi so ga tako poškodovali. 

Po prvi pemeči je bil Righetti prepeljan 
v vojaško bolnišnico v ulici Fabio Severo, 

V e s t i s G & f l š k s g a 
Prazccvsnis obletnice vojne napovedi. 

V četrtek, pc končanem obredu na peko- i na=f f^T"? s o t s K \f 5 0 1 / 2 ™ ,— r; , ^ . r . ; hcanskih sol, popoldanska pa odraslim. 
^ j f ^ i - T Gorico voi- £ k c društvo hoče porabiti sedanjo sezone 

ob udeležbi šenjf da pogosti ta dan z njimi male igralce in voda D'Aosta in se pokloni 
posvetnih, cerkvenih in vojaških oblasti 
padlem junakom na pokopališču v Via Cap-
p lic c ini. 

Vojni pohabljenci ne pridejo v Gorico, 
kakci se je prvotno govorilo, dne 24., am-
pak dne 26. t. m. Pripeljejo se med 7.30 m 
8, uro v petih posebnih vlakih iz Trsta in 
se zberejo na- divizijskem vežbališču, od-
koder se odpravijo v štirih skupinah na 
najvažnejše točke soške fronte- Na vežba-
lišču jih sprejmejo civilna in vojaška obla-
stva, mestni ustavi in društva. 

Gori?ke gospe marljivo sodelujejo 

se jim tako nekoliko oddolži za pridnost. Ni 
dvoma, da pohiti ta dan v Domberg nelfe mno-
go ljudi iz, vipavske doline, ampak tudi marsi-
kateri izmed goriških] s'ariše v in drugih odra-
slih, ki lahko porabijo to priliko za izlet na Tr-
stelj. Popoldne pa gotovo ne bodb manjkali 
pri predstavi, saj mali igralci vedno bolj ugaja-
jo, Čim več rah gledamo. Odhod iz Gorice, z 
ajdovskim vlakom zjutraj okoli 7. 

Gospodarstvo 
K parlamntarni razpravi o reformi carin-

ske farile. Razprava, katera se vrši v sedanjem 
o r - ! zasedanju poslanske zbornice o reformi ca-
* a>4«trtl*/h f O trt Kft Tll/I 11*r»1 /inl if/1-delu za okrasitev domačih pckcpališč'in r i n s k s ^arife ' b o n a i b r ž c ^ a k l j ^ hud, dolgo-

onega v Redipuljah. 
Prefekt je pozval županstva, da odredijo 
sporazumu s cerkvenima krogi, da bodo 

dne 24. t. m. povsod zvonili zvonovi go-
riških cerkva. 
Na pokopališču v Redipuljah je pokopanih 

26 tisoč padlih vojakov. 

trajen boj med pristaši svobodne trgovine in 
zagovorniki zaščitnih carin. Posebo gibčni so 
bili pristaši svobodne trgovine, kateri so v 
svoji smotri »Riforma sociale* temeljito pre-
rešetali sedanji zaščitnocarinski tarif. Dr. 
Rapaci je pregledal 29.500 pozicij carinskega 
tarifa iz leta 1921. ter dognal, da znaša v tem 
tarifu napram prejšnjemu povišek 84%, če se 
računa na podlagi zlate carine, a 680.07%, t* ^ * ~ m v u - - » i : - » ! računa na podlagi zlate carine, a oau.u/ Pogreb župnika Aokosarja. V petek so č e se vzamejo za podlago carine plačane . 

položili na Grahovem k večnemu počitku papirju. To je izzvalo ostro polemiko. Pred-

P O D L I S T E K 
WILKIE COLLiNS: 

G o s p a v b e l e m 

IZPOVEDBE GOSPICE HALCOMBE 

Proti večeru je bilo dami nekoliko bolje. 
Šla set . notri samo še enkrat, predno sem se 
vlegla k počitku, da bi vprašala, če potrebu-
jejo še mejo pomoč, in te<±ay sem čula, kako je 
govorila sama s seboj v nejasnik slavkih. Zde-
lo se je, kot da bi rada govorila z neko osebo, 
ki je bila daleč od ne. Prvič nisem mogla ra-
zumeti imena, in ko ga je drugič izpregovorila, 
me je milostljiva gospa poklicala. 

Ko sem drugo »utro stopila v sobo, je bila 
'dama silno slaba in je ležala v nekem omotič-
nem spanju. Ko jc prišel zdravnik, sc je naglo 
opornoga in zdelo se je, da je dosti boljša. 
M-:ne in soban-c niso pustili \eč no!ri, Češ. 
da I'i jo tuji obrazi utegnili vznemiriti. 

Zdravn:k ;c pr'̂ el tudi popo'in'. m videl, 
da se je dama zbudila prerij boljša. Prepove-
dal nam je govoriti z njo al. pa da bi jo pustili 
govoriti, če bi slučajno bila k temu razpolo-
žena. ker ia bila potrebna airu ia spanja. Si-

cer pa ni kazala nikdar posebnega razpolože-
nja za razgovarjanje, kadarkoli sem jo videla, 
izvzesnši omenjeno noč; pa je nisem mogla ra-
zumeti — bila je preslaba, da bi govorila, raz-
ločno. Gospod Goodricke pa ni bil nikakor 
pomirjen: kakor moj gospodar. Ko je prišel doli, 
ni rekel nič razen tega, da pride zopet okrog 
pete ure. Približno ob tej uri (predno se je 
vrnil domov moj gospodar] je iz spalnice moč-
r*o pozvonilo; milostljiva je prihitela v predsobo 
ter mi zaklicala, naj stečem takoj k gospodu 
Goodricke in naj mu rečem, da je datna padla 
v omedlevico. 

Komaj sem nadela klobuk in se ogrnila, je 
k sreči zdravnik že prišel, kakor je bil oblju-
bil. 

Odprla sem mu hišna vrata in sem šla z njim 
gori. Gospa Glvde je bila »kot po navadi, je 
začela milostljiva pri durih, tedaj pa se je zbu-
dila ter se začela čudno ozirati okrog sebe, 
nato sem slišala pritajen krik m koj potem je 
omedlela. Zdravnik je sitopćl k postelji in se ie 
sklonil k bolni dami. Bil je zelo resen, ko jo 
je videl, in pc&ožO si je roko na srce. 

Milostljiva ga je pogledala z napetostjo. Ven-
dar pa ni mrtva? je rekla šepetaj« ter se pri-
čela tresti od nog do glave. 

Da, je rekel zdravnik zelo resno in mirno. 
Mrtva. Že včerak ko tem «i pretakal srce. sem 

sednik Zveze Industrijalcev v Torinu, inž. 

pristati svobodne trgovine ugovarjajo, da je 
treba Ščititi ne samo Koristi veleindustrije am-
pak tudi koristi male industrije. Mala indu-
strija pa je na strani svobodne trgovine. 
Tako je na pr. v gornji Italiji 64 malih žele-
zarn, katere imajo velik interes na tem, da 
bi železo in jddo, ki ga predelujejo in ki ga 
ne dobe zadostno v tuzemstvu, dobivale iz 
inozemstva. Prej se je plačevala za kovinske 
poiuprodukte carina 1 zlate lire; v novem ta-
rifu je ta carina razdeljena v štiri podredne 
postojanke in veleindustrijci so znali tako 
urediti, da je glede predmetov, katere oni po-
trebujejo, ostalo pri starem, med tem ko mora 
mala industrija plačevati za svoje potrebščine 
carino 4.50 zlatih lir. 

S carinami na železo in jeklo so se temeljito 
bavile tudi parlamentarne komisije. Na vsak 
način ne bo mogoče vzdržati visoke carine iz 
leta 1921. Iz dosedanjih posvetovanj izhaja 
tudi, da gre doba svobodnega uvoza žita h 
koncu in da bo treba počenši s 1. julijem ra-
čunati z uvozno carino 2 zlatih lir, katera se 
bo najbrže do 1. julija 1924. stopnjevaje dvig-
nila na prejšnjo višino 7H zlatih lir. 

Tudi uvozna carina na umetno svilo bo naj-
brže zvišana, da se ščiti domača industrija 
pred ameriško konkurenco — ni pa verjetno, 
da bo sprejet predlog nekaterih pretiranih 
zagovornikov carinske zaščite, ki hočejo imeti 
carino 61A zlatih lir. Tudi kočljivo vprašanje 
uvozne carine na svilo, kat«ro zadevlje po-
sebno odnošaje s Francijo, ni še rešeno; na-
zirala predcev in tkalcev svile so si v tem 
vprašanju v ostrem nasprotju. 

Borzna [Št. 728/2 
Tefeftf 

Trst, 21- maja 
• • • • • » • » 323 
. . . . . . . . 355 CosuHefi . . . • * • * . < 

PahaaUa. . 
GcroUmlck . • • • » • • • « • . . . • • • 13̂ 0 
lSbtn Trtesdaa 40) 
Ll#yd • . 6 • •* • » • • • • 14G5 
Lr rt no • « . . . . . • « • • • • . . . . . 725 
Martlnolldl • • * • • • • • • » • • * * * , , 130 
Oceania . • « • » • • • • . . * . . . . • . 135 
Ptemuda . • . . . • . * » • • . • . . . . . • 580 
Tripcevkh • • • • • • • • • » « • . • • • • 800 

500 
333 
257 

Ampelea 
Cement Oaimatia 
Cement SpaUto. • • . . . ... » • . ... 

Valuta na tržaškem trga. 
• • • • 

Sport 
Konjske dirke na Monfebellu. Binkoštni 

prazniki m krasno: pomladansko vreme so 
potisnili včerajšnje ta pred-vŠerâ Šnje dirke 
na MontebelLu do izredne vički«. Velika, 
elegantna množica se je trla na obeb tri-
bunah in okrog toializatorjev. Pri neidelf-
skih dirkah se je dogodila občutna nesreča. 
Romunski konj «Domnescu», eden najbolj-
ših, je tako nesrečno padel, da je poginiti. 
Velik uspeh je imel pred vsem Barbetta, 
kateri je s svojim «Ketiy de Forest» zmagal 
pri mednarodni dirki za premijo 15.000 L. 
Poslovanje pri totaJizatorjn zelo živahno. 

Mednarodna nogometna tekma. Preteklo 
sredo so Angleži prvič letos nastopili na 
evropskem kontinentu v Pragi, kjer se jim 
je postavila nasproti «Slavija», katera je 
bila ravnokar dosegla sijajen uspeh proti 
dunajskemu *Rapidu». «Slavija» se je proti 
močnemu angleškemu društvu poklicnih 
igralcev, «West Ham United® dobro ob-
nesla in je lahko s svojim nastopom zado-
voljna. Igra je končala s 3 : 0 v prilog An-
gležem, Malo presenečenje pa so doživeli 
Angleži nato v nedeljo na Dunaju, kjer 
je njihova igra z dunajsko «Hakoat» kon-
čala1 neodločeno 1 :1 . 

Mednarodna tekma v Karlovih Varih je 
končala s sledečim izidom: 1. do 3. Alje-
hin, Bogoljubov, Maroczy vsak 11 Vsi 4. in 
5. Griinfeki in Reti vsak lOVfe; 6. in 7. Nen*. 
cović in Freybal veak 10; 8. Jate s a 9 
9. Teithmann z 9; sledit jo Tartakovver z 
8V2, Tarrasch z 8 in Rubinstein s IVz dob-
ljenimi igrami. 

DAROVI 
Na večeru *v slovo od ledeh stanu® gdč. 

Majde Schmidt in g. Frana Rupena, sta oče 
in žesftn darovala po 100 L kot «ustanovnino 
za novko» prijatelji pa 110 L — skupno 310 
L za svet ivansko podružnico Šolskega društva. 
Bodi srečen mladi par, nepozabi «nas» nikdar! 

Za isto podružnico so darovali: gg. M. Grom 
m J. Jež po 20 L, Liubičič, Pertotova, D. M. 
Janovski, Bizfak in Just po 10 L. M. J., M. 
K., Brežičeva, Mi cen, Benussi Kocjančič, Han-
zar in Soiolik po 5 lir — Križmančičeva, Opara 
in Mar te lanče va po 2 L G. 1 L — (Nabral g. 
Strgar}. 

G. Mirko C. 5.— G. Mirko Bazovški 2.— L. 
Prebitek učiteljskega izleta v Ilirsko Bistrico 
7 L. skupno 161 L. Srčna hvala vsem daroval-
cem? 

Za Šentjakobsko podružnico Šolskega dru-
štva nabralo se je o priliki pobratimstva Kod-
riča s Cirilom pri izletu v Brjah L 11.— Sent-
jakobčan dodal L 2.— in eden ki pije mleko 
Lir 5.— skupaj L 18. 

Za Šentjakobsko podr. Šolskega društva so 
darovali g. Ema Kerže L 104.— Jakob Per-
havc L 50.—. Odbor se najtopleje zahvaljuje. 

Hali osiasl v „Edinosti" 

imalo najboUil uspeh. 

vedel da bo hitro pri*lo. — Milostljiva je med 
njegovimi besedami stopila od postelje in se je 
še bolj tresla. Mrtva! |e šepetala predse, mr-
tva I tako naglo! tako hitro je umrla! Kaj po-
reče grof! Moram ven, da ga pripravim! 

Kako je gospodar sprejel vest o smrti dame, 
ne morem povedati, ker nisem bala prisotna. 
Ko sem ga pa zopet videla, je bil videti strašno 
pretresen. Sedel je mirno v nekem kotu, de-
bele roke so mu visele ob obilnih kolenih, gla-
vo je sklonil globoko k prsim* a oči so strmele 
v praznino. Njegova zunanjost pa ni izražala 
toliko žalosti zaradi tega, kar se je zgodilo, 
ampak prej strah tn presenečenje. 

Milostiva je oskrbela vse. kar je bilo po-
trebno z« pogreb. Moral je stati veliko de-
narja« tako lep je bil tzprevod! 

Končno moram z ozirom na stavljena mi 
vprašanja ie to-le dodati: 

1. Ne jaz an tudi ne sobaric«, nisva nikoli 
videli, da bi moj gospodar dal gospe Glyde 
piti kako zdravilo. 

2. Kolikor faz vem, se ni nikoli nahajal sam 
v sob« goape Glyde. 

3. Ne morem vedeti, iz kakšnega vzroka se 
je dama tako nepričakovano prestrašila, ko je 
prišla v beio, kot mi ie gospa takrat povedala. 
Ne meni oe sobarici m bOa ta okofSčina nikoli 
pojasnjena. 

•grške krone • • 
avstrijske krone 
Češkoslovaška krone • • • • 
dinarji • » 
le j I 
marke 
dolarji » • • • • • » • • • 
Irancoski franki 
švicarski franki 
angleški funti papirnati 

0.45 
0.03 

• • • • • 

• • • • • 

• * * * * 

» • • • • 

0.40 
0.0285 

61.40.— GL80 
21.60.— 21.90 
11.50.— 12.50 
U.0410 0.0450 
20.55 20.65 

137—.—137.40 
310,—.-<J72,bO 
£>.r.M).— 05.70 

Hali oglasi 
BIVŠI železničarski skladiščar, vešč sloven-

ščine, nekoliko hrvaščine, italijanščine in 
nemščine, išče primerne začasne službe. Na-
slov pri n pravnicivu «Hdinosti. 722 

30 LETNO dekle iSče službe pri dobri družini. 
Naslov pri vpravniš-tvu. 723 

UČENCA stara od 14—16 let, zdrava, krepka 
in poštenih starlšev, se sprejmeta takoj v 
trgovino z mešanim blagom. Reflektati naj 
javijo na naslov: J. Krajgher — Viktor Jan-
čar, Hrasče pri Postojni. 724 

POZOR! Krone, korale, zlato, platin in zobov-
je pe najvišjih cenah plačuje edini grosisl 
Beueli Vita, vla Madocaina 10. I. 33 

ZLAT* srebrn in papirnat denar se kupuje in 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica vJa 
Giacintc GalHna 2, (nasproti hotela Mon-
cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovensko. 

25 
KRONE IN GOLDINARJE plačujem vedno 

dve stotinki đraije, nego drugi kupci. Via 
Pondares «1 6, I. 44 

SREBRO, zlato in briljante plača več kot drugi 
Pertot, via S. Francesco 15, II. 45 

PLISSE'. Delo hitro in natančno, velike in 
majhne oblike, podviti, na pahljačo in na 
harmoniko. Oliva de Battisti, Via S. Seba-
stiano št. 4-III Trst. Vhod pri prodaji listov. 

51 
BABICA diplomirana sprejema noseče na dom. 

Ljubezniva oskrba. Tajnost zajamčena. Cor-
so Garibaldi 23-1. 701 

GOSTILNO oddam v sredini mesta, z malim 
naračunooir. Izredna prilika. Naslov pri 
upravništvu. 705 

Postificlo Friolaoo 

Fratelll Menazzi • Udine 
naznanja svojim cenjenim odjemalcem, da 
je podelil zastopstvo z zalogo svojih izdel-
kov gospodu Umberto Pavaneito v 
Trstu, Vla Valdirlvo 38, tel. 2 1 - 1 9 
za Trst, Istro, Dalmacijo In Reko. 

Velika zaloga otrobov in moke po zmernih 
cenah. (265) 

Prodajalna: Via Mazzini 40 (prej Nuova) 
Skladišče: Piazza Scorcola 1. - Tel. 2984 B 

Prodaja porcelana, lončevine, stekla in hišnih 
potrebščin na drobno in debelo. 

Velika Izbera omar in porcelana za gostilne. 
Specialiteta za darove: servisi za kavo, čaj, 

umivalnike, umetniški predmeti itd. itd. 
Brezkonkurenčne cene. (253) 

Postaja a, 17. maja 192^ 
| Predmet: 

Mii$ oHi i i lotfov posfojnskŝ a o^ii 
Kr. Podprefektura v Postojni. 

V svrlio oddaje v zakup občinskih lovoV 
postojnskega okrali za dobo petih let in sicer 
od 1. junija 1923 do 31. maja 1928 se bod^ 
vršile javne dražbe, kakor sledi: 

I. Na kr. Podprefejkturi v Postajni (soba št, 
12) sc bodo vršile dražbe sledečih lovov: 

Zagon 1. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno cengp 
Lir 500.— 

HrašČe 1. junija 1923 ob 9, uri z vskltcno 
ceno Lir 500.— 

Strmca 1. junija 1923 ob 9. uri z vsklknci 
ceno Lir 500.— ' 

Zalog 1. junija 1923 ob 9. uri z vskJicno cena 
Lir 200.— 

Studeno 1. junija 1923 ob 9. uri z vsJ 'icnof 
ceno Lir 500.— 

Postojna 1. junija 1923 ob 9. uri z vskltcno 
oeno Lir 1000,— 

Košana 2. junija 1923 ob 9. uri z vsklicnet 
ceno Lir 250.— 

Šmihel 2, junija 1923 ob 9. uri z vsklicnO 
ceno Lir 1000.— 

Slavina 2. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno 
ceno Lir 1200.— 

Št. Peter na Kr. 4. »unija 1923 ob 9. uri ^ 
vsklicio ceno Lir 1000.— 

Trnje 4. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno ceno 
Lir 300.— ( 

II. Na občinskem uradu v Senožečah se bo» 
do vrsiLe dražbe sledečih lovov: 

Gor. Vreme 5. junija 1923 ob 9. uri z vskhc-
no oeno Lir 400.— 

Dolenjavas 5. junija 1923 ob 9, uri z vsklicnaf 
ceno Lir 1000.— 

Britof 5. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno cead 
Lir 400.— r , 

Hrenovice 5. junija 1923 ob 9. uri z vsklicne 
ceno Lir 2000.— 

Famlfe 6. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno 
ceno Lir 400.— 

Laze 6. junija 1923 ob 9. uri z vsklicno cend 
Lir 600.— 

Senožeče 6. juniija 1923 ob 9. uri z vsklicno 
ceno Lir 1000.— 

Love se pod vsklicno ceno ne bo oddalo. 
Najmanjši znesek za viSanje v sklic ne cenO 

o priliki dražbe j« določam na Lir 10.— 
Dražbeni pogoji eo izpostavljeni javnost! na 

tukajšnji Kr. Podprefekturi in na dotičnih ob* 
činskih uradih postojnskega okraja. 

Podprefekt: GUGLIELMO 

Lesno hdastriisKo podjetje 
v Sloveniji, 

tik večjega me?ta, turbinska in parna žaga* 
električna centrala in tovarna lasnih izdelkov« 
se po ugodni ceni proda. 

Dopisi pod «Industrlja»t na anončno ekape 
dicijo Aloma Company, Ljubljana, Kongres: 
trg 3. 26/1 i 

[akilie Mm 
iivo apna po kcntenčniH 

cenah. (2W5) 
Telefon 27-26. Telefon 27-26. 

• g* 

timm ugodnosti 
solldnosti 

naj si ogleda najprej skladišče pohištva 

M . S T E I M I H 
91» Geppa 17 — vic Poulična 1 

(vogal Piazza LibcrU) 
Posebno skrbimo za embalažo in jnm-

čimo za točen dohod. 
Zaloga v prosti Iuki za prodajo v tranzitu 

brez carine. (46) 

C E N T R A L A TRST « 
Delniško stavnica L 15,000.099 Rezerv L 5,109.000 

Podružnice: Opatija, Zadarv Dunaj. 
Afillrani zavodi: Jadranska Banka B a o g r a d in njene 

podružnice: Bled, Cavtat, Celje, Dubrovnik, Ercegnovi, Jelša. Je-
senice, Korčula, Kotor, Kranj, Ljubljana. Marioor, Metković, No-

vlsad, Prevalje, Sarajevo, Split, Šibenik, Tržič, Zagreb. 

NEW-YORK: Frank Saksar Stata Bank 
VALPARAISO: Banco Yugoslawo d a Chile 

Izvršuje vse banžne posle. 
P R E J E M A V L O G E ' 

m branilse knjižice in na tekači račun ter lih obrestuje do 3 V / < 
Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejših pogojih, ki jih 

sporazumno s stranko določa od slučaja do slučaja. 
= = Dal« v najem varnostne p r e d a l e (saffes) = = 

Zavodov! uradi v Trstu: 
Vla Cassa di Risparmio i tev . S — Via S. Nicold štev. 9 

I U b Ji. 1413,1793, 2576. l\mm ntiiii Cfi 1.31 ti 12.30 in Qi 14.33 io IS. 


